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1. Upozornenie
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Vyrobok bol vyrobeny s vysokou presnostou a konstruovany s ohladom na jeho
viacucelove vonkajsie pouzitie na individualnu zabavu.

Pri zhotovavani zaznamu respektujte platnu legislativu na ochranu sukromia, zviast pri
vasej nepritomnosti

Vgrobok chrante pred padmi a ndrazmi, najma na ostré a hranaté objekty, kamene a pod.
Zariadenie nevystavujte silngm magnetickym poliam magnetov alebo elektromotorav.
Zariadenie udrzujte mimo dosahu silnych radiovych signdlov. Silné magnetickeé polia
mozu poskodit déta v pamati zariadenia (na karte), skreslovat video a zvuk, pripadne aj
vyradit' virobok z prevadzky

Vyrobok nevystavujte vysokym teplotam alebo priamemu slnecnému Ziareniu
Pouzivajte richle, znackavé karty tupu microSD. Pri neznackavych alebo pomalych
pamatovych kartach nie je mozné zarutit spravnu funkciu a zaznamove vlastnosti.
Kontakty batérie chrante pred skratavanim. Skrat zvysi teplotu batérie a dokonca moze
vyvalal vznietenie okolitych predmetov.

Ak sa prejavi potas nabijania ¢i manipulacie prehrievanie, dym alebo neprijemny zapach,
ihned zariadenie odpojte a vyberte batériu, aby ste zabranili nebezpecenstvu poZziaru

Pri pouzivani vyrobku v aute dbajte na svoju bezpetnost a dodrZiavanie dopravnych
predpisov. Zariadenie spustite, kym este automobil stajf, a ak ste voditom, neovladajte
ho, poZiadajte o spolupracu spolujazdca

Vyrobok nie je na hranie. Nenechavajte ho v dosahu deti, predovsetkgm pocas
nabijania. Nespravne pripojenie k sieti moze vyustit do zranenia, mimovolného udusenia
alebo urazu elektrickym prudom

Zariadenie nepatri medzi zabezpecovaciu techniku ¢i dialkovo ovladdaneé pristroje. Pri
pouzitl ich majte vzdy na dosah, a ak ich chcete ovladat' v aute, vzdy najskor zastavte.
Zariadenie ukladajte na chladné, suché a bezprasneé miesto.
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Skladovanie

1 Majte na pamati, Ze je tento vyrobok uréeny aj na vonkajsie pauzivanie, pri ktorom sa
moze zaspinit. Skor ako vg’robok kratkodobo ¢i dlhodobo uloZite, napr. na obdobie mimo
sezony, starostlivo ho oc¢istite aj s jeho prislusenstvom a vyfukajte prach zo zaspinenuch
miest. Prach moze zavinit zhoréeme vodivosti kontaktov a znizit az eliminovat’ odolnost
vyrobku voti prachu. Pred zaciatkom sezony skontrolujte cistotu vyrobku

2. Na konci sezény alebo aspon raz za rok skontrolujte tesnenie dvierok kamery a tlacidla
a v pripade potreby tieto sugasti vumente

3. Pricisteni nepouZivajte chemicke a abrazivne (&t kg alebo nastroje, ale len suchu, makku
latku. Neelektricke prislusenstvo mozete umuyvat teplou vodou.

4 Batéria moze but' vystavena velkej mechanickej namahe kvoli premenlivgm vonkajsim
podmienkam. Preto z ¢asu na ¢as (najmenej 1x za sezonu) batériu prezrite, ¢i sa nemeni
jej tvar, sfarbenie obalu a skontrolujte stav a mieru oxidacie kontaktov. Opotrebenie
batérie sa prejavi znizenou kapacitou, tzn. kratsou prevadzkovou vydrzou, pripadne
zmenou tvaru. Ak spozorujete zmeny tvaru batérie, oxidaciu povrchu kontaktov alebo
vyrazne znizenie kapacity, je to znamenie, Ze je na konci Zivatnosti. Vymente
ju za novu.

5 Ak potrebujete batériu dlhodobo ulozit, nabite ju na plnu kapacitu a vyberte zo
zariadenia. To pred(Zi jej Zivotnost a umozni vam lepsie vyuzit jej kapacitu.
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Vonkajsie pouzitie

Pred pouzitim vonku kameru s prislusenstvom zmontujte v pokoji a v suchom prostred!.
Skantrolujte, ¢i je kamera pripravend na zaznam sceén, ktoré cheete zachutit, a ¢i jej

v tom nebrani Ziadne zariadenie alebo sucasti adevu. Tym sa vuhnete nutnaosti robit Upravy
zariadenia a otvarat’ utesnené puzdro kamery v prostredi s prachom, pieskom, dazdom alebo
v rukaviciach. Nezabudnite, Ze pred pouzitim vonku je potrebné spalahlivo uzavriet' vodotesné
puzdro. Pri manipuldcii s batériou zabrarite znetisteniu a skratovaniu jej kontaktov. Ked
batériu vuberiete, uloZte ju do plastoveho vrecuska

Kameru nepouZivajte v prudiacej vode a v termalnych pramenoch. Po ukoncen prace

s kamerou v slanej vode oplachnite puzdro kamery cistou vodou a nechajte sol na povrchu
vykrystalizovat. Puzdro otvorte v suchom a ¢istom prostred!, kameru vyberte a skontrolujte
tesnenie a tlacidld. Ak najdete zvysky soli, oplachnite puzdro znovu Cistou vodou a nechajte
ho ususit' pri izbovej teplote bez pouzitia horuceho vzduchu alebo kurenia. Tym sa zachova
vodotesnost puzdra na dalsie pouzitie.

Kamera nepldva. Strate kamery vo vode zabranite pouzitim vhodného putka. Venujte zvlastnu
pozornost sklu puzdra a chrarite ho pred prachom, $pinou a poskriabanim. Odmenau budu
¢isté a ostré snimky.

Pouzivanie kamery pri nizkych teplotach

Kapacita batérie sa pri nizkej teplote dotasne zniZi a obnovi sa po tom, ¢o

sa kamera zahreje na izbovu teplotu. Odporucame nosit’ kameru v teplom prostred!, napr.

vo vrecku odevu. Batériu nenabijajte pri nizkej teplote. Jas a farby na displeji sa mozu pri
teplotach okolo bodu mrazu menit. Pri nizkej teplote méze skondenzoval alebo zmrznut
vzdusna vihkost predovsetkym v okoli tlagidiel, o stazuje ovlddanie kamery. Moze to takisto
nepriaznivo ovplyvnit kvalitu snimok. Snazte sa kondenzacii a zamrznutiu predchadzat.
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2. Uvod

Tento vyrobok sluzi na zdznam digitalneho videa vo velmi vysokom rozliseni. Poskytuje cely
rad spickavych vlastnostl, ku ktorym patri zdznam digitalneho videa, fotografil, zdznam
zvuku, prehrdvanie videa a vymennu batériu, €o z neho robl idedlne zariadenie na zadznam
v automobile, fotagrafovanie, zdznam pri 3portovych aktivitach, potapanie, spomaleny
zdznam rychlych a zrychleny zaznam pomalych udalosti atd., takze si mozete nahrat video
keduykolvek a kdekolvek

Kamera do auta  Vonkajsie sporty Vodneé sporty Potapanie

V zavislosti od aktivit, pri ktorgch kameru hodlate pouzit, moéZzete nasadit drziak, ktory zaisti
zodpovedajuci zorny uhol objektivu, aby ste zachytili kompletnu scénu. Majte na pamati,
ze zorny uhol kamery je Sirsi, nez dokaze obsiahnut (udské oko. V praxi to znamena, ze
rovné okraje objektov sa mozu zaznamenal ako zakrivené. Tento jav sa tiez oznatuje ako
efekt rybieho oka. Urobte si skusobny zdznam, aby ste sa presvedtili, Ze kamera obsiahne
pozadovanu scénu a Ze zaznamu nebrania ziadne prekazky. Pri nasadzovan( sa snazte
mal drziak ¢o najkratsi. Kamera tak nebude zbytotne vysunutd a bude menej nachylna na
poskadenie nahodnou zrazkou s prekazkou a bude tiez vystavenad mensim otrasom,

ktore sa mozu prenasat z podlozky. Vysledkom bude plunulejsi zaznam videa. Ak sa
rozhodnete pripevnit drziak lepiacou paskou, pouZite pasku dodanu s kamerou a pozorne
ocistite a odmastite miesta, na ktoré hodlate pasku aplikoval. Hladajte miesto,

ktoré bude hladke a dostatocne velké na pripevnenie drziaka. Skér ako pasku prilepite,
skontrolujte, ¢i je Cistd a neporusend a nie je stara (stard paska nemusi mat’ dostatocny lepiaci
ucinok). V pripade potreby si kupte novu kvalitnu znackovu pasku. Drziak (dno) kamery je
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konstruovany s ohladom na robustnost a jednoduchost pouZitia, okienko poskytuje viditelnost
len ¢asti displeja. Ak potrebujete kameru nastavit, vyberte ju z drziaka a po nastaveni ju tam
vratte

2.1. Funkcie

\/odotesne puzdro umoznuje zachutit fascinujuce vodneé scény
Displej s vysokym rozlisenim na zobrazenie a prehravanie nahranych videl
Vumenitelna batéria sa [ahko menli, ¢o predlzuje Zivotnost kamery
Video je mozné nahravat aj pocas nabijania

Zaznam videa na bateériu

Sirokouhly objektiv s HD

HDOMI HD vystup

Podporuje pamatoveé karty s kapacitou az 32 GB (vacsina aj 64 GB)
Niekotko formatov video zaznamu: 2160 p / 1080p / 720p

Zaznam vo formate MP4

Niekolko rezimov fotografovania: jednotlivé snimky, momentky
Miniatury

Dialkovy ovladac

TRROONOOS LN
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3. Uvedenie do prevadzky

3.1. VloZenie a vybratie microSD karty

1 Odistite zémku dvierok kamery, vpravo vedla displeja, tahom doprava, od kamery,
Potom vyklopte zamku smerom dopredu, a otvorte dvierka

2 Pri vyberani opatrne kartu zatlacte, az sa s cvaknutim vysunie zo slotu. Potom ju
prstami vytiahnite z kamery,

Poznamka: pouzite svoju znackovy microSD kartu a naformatujte ju v pocitaci

pred prvgm pouzitim. S neznatkovymi pamatovymi kartami nie je mozné zarucit spravnu
funkciu kamery. Po vsunuti pamatovej karty kamera skantroluje pouzitelnost suborového
sustému a pripadne ponukne formatovanie. PouZite kartu s dostatoénou kapacitou na
predpokladang ucelu. Kamera inak ohlasi prilis malu celkovu kapacitu alebo nedostatok
volného miesta na karte a odmietne pozadovanu operaciu

3.2. VloZenie a vybratie batérie

Poznamka: na baterii je tenky jazucek, ktorym sa da vytiahnut z tesného
priestoru na batériu. Jazycek neodstrariujte.

1 Otvorte zadmku priestoru batérie a otvorte dvierka.

2. Batériu celkom zasurite do kamery (so sprdvne orientovanymi kontaktmi). Dbajte na to,
aby pri tom jazycek batérie zostal pristupny.

Zavrite dvierka kamery, zachytte zamku dvierok a zdmku zaistite.

3.
4. Vubratie batérie: otvorte dvierka a tahom za jazutek batériu vysurite
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Tip: nové batéria dosiahne plnu kapacitu po priblizne 3 nabijacich cykloch. Odporutame
batériu plne nabit (a2 zhasne cerveny indikator) a nechat ju uplne vuybit, az sa kamera

vypne. Tym sa Zivotnost batérie pred(zi.

3.3. Nabijanie

Vlozenu batériu je mozné nabijat’ pripojenim kamery k potitatu alebo pripojenim napajacieho
adaptéra. Adaptér musi mat vystupné napatie 5 V a mozete pouzit bud sietovy, alebo
automobilovy adaptér. Skor ako napajaci adaptér pripajite, overte si, ¢i je urceny bud pre
napatie v sieti, alebo palubné napatie vozidla

Batériu mozete nabijat' tak vo vupnutej, ako aj zapnutej kamere. Zdznam je mozné vykonavat
3j pocas procesu nabijania. V priebehu nabijania na cerveno blika indikator (vlavo). V priebehu
nabijania sa adaptér, batéria aj kamera mierne zahrievaju. To je normalny jav pri premene
energie.

3.4. Zapnutie a vypnutie kamery

1 Kameru zapnete a vypnete stlacenim vypinaca na 3 az 5 sekund. Biely indikator (v(avo)
alebo aktivny displej (podla aktualneho nastavenia: PowerSave) signalizuju zapnutie
kamery.

2 Kamera sa zapne a vypne (podla aktudlneho nastavenia, pozrite dalej) pripojenim
a odpojenim zdroja napajania, napr. v aute, v zavislosti od polohy klucika zapalovania
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3.5. Prepinanie rezimov
Rezim kamery prepnite krdtkym stlacenim vupinaca: Zaznam videa/Fotografovanie/Zaznam
ichlych udalosti/Prehrévanie/Nastaveni

fl
Zvoleny rezim je indikavany nasledujucimi symbolmi v (avom hornom rohu aktivneho
displeja: Kamera/Fotoaparat/Bezec/Prehravanie (trojuholnik)/Nastroje

3.6. Zaznam videa a fotografovanie

Nahravanie (rezim Zaznam videa) a fotografovanie (Fotoaparat) bude k dispozicii, ak bude do
kamery vlozend sprdvne formatovana pamatova karta. To je mozné (ahko dosiahnut stlacenim
tlacidla OK v hornej ¢asti kamery, ked je zapnuty displej. Ak bude displej vupnuty (usporny
rezim PowerSave), prvgm stlacenim aktivujte displej a druhym spustite pozadovanu funkciu.
Ak chcete zastavit prebiehajuci zaznam, znovu stlacte OK pri aktivnom displeji

Prebiehajuci zaznam je signalizovany pomaly blikajucim modrym indikatorom,

sumbolom ,TF" vloZenej karty a cervenym bodom na displeji. Zhotovenie snimky je
sprevadzaneé tupickgym zvukom uzavierky z reproduktora kamery.

3.7. Prehrévanie zaznamu a prezeranie fotografii

Po prepnuti do rezimu prehrdvania zacnite prechadzat’ subory; video klipy su oznatené
trojuholnickom (symbol prehravania). Sipkami Up a Dewn moZete prechadzat’ subory Mozete
si prehrat celé video subory - stlacenim OK sa spustaju/pozastavuju vided, tlacidlo

UP posunie prehrdvanie spat’ a tlacidlo Down dopredu

Prehravanie mozete zastavit krdtkum stlacenim tlacidla On (Mode)

Delete File - Zmazanie siboru
Ak chcete odstranit nepotrebné subory, pri jeho zobrazeni podrzte tlatidlo OK (spust) a na
sprave Delete this file? (Zmazal tento subor?), vuberte Potvrdenie (Confirmation) a stlacte OK

8 sK
Copyright © 2018, Fast CR, a. s, Revision 03/2018



3.8. HDMI pripojenie

Zaznamy z videokamery si mozete prezriet na monitore (TV), ak ho pripojite zodpovedajucim
kablom. Kamera je vybavend konektorom microHDMI (Typ D). Po pripojeni HDMI kablom k TV
kamera vypne svoj displej a obraz sa presmeruje na pripojeny monitor (TV), funkcia tlacidiel
zostane nezmenena. Ked HDOMI kabel odpajite, kamera svoj

displej zase zapne.

3.9. Prevadzkové indikétory

Biela LED - prevadzka 1. Po zapnuti zariadenia indikator rychlo blikne a zostane
(vlavo od displeja) svietit,
2. Z&znam videa, pri zdzname videa indikator pomaly
blika
3. Setrice displeja a prehravanie suboru, neprerusovaneé
svetlo

4. Ked zariadenie vypinate, indikator rgchlo blika

Biela LED — WiFi (hore 1. Indikator blika pri pripgjani k WiFi;

vedla zapinacieho tlacidla)v 2. Po pripojeni k WiFi svieti indikator nepreruovane;
3. Po vypnutl WiFi indikator zhasne.

Cervend LED - nabijanie 1. Potas nabijania cerveny indikator blika;
2. Po dokontenf nabijania terveny indikator zhasne.
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4. Pripojenie pocitaca

Kameru pripojte k USB portu pocitata (Windows) dodanym kablom. Okrem nabijania batérie
mozete kabel pouZit na prenas dat

Hned ako kamera rozpozna pripojenie k pocitatu, zobrazi sa sprava s moznostou zvolit
rezim USB ulozisko, PC kamera a nabijanie. Tlacidlami Up a Down. \yberte rezim

a potvrdte pripojenie stlacenim OK.

rezim USB ulozZisko — pripoji pamatovy kartu kamery ako externé ulozisko

pocitata. Toto pamatove zariadenie funguje ako dalsi pevny disk pocitaca a dovoli kopirovanie
suborov do pocitaca. Karta obsahuje 3 priecinky: LOCK obsahuje zaznamy ,uzamknuté” proti
zmazaniu automatickym odstrariovanim starych zaznamov, VIDEO obsahuje bezné zaznamy

videokamery, PHOTO obsahuje fotografie

Poznamka: Karta je chranena proti zapisu akciami z pocitata kvoli moznému poruseniu
integrity a titatelnosti, subory na karte nie je moZné zmazat, editovat alebo kartu
formatovat.

Rezim PC kamera - najde vyuzitie vo video komunikacnych aplikaciach, ako je napr. Skype
Podla pouzitej aplikacie sa kamera moze volat napr. UVC Camera a pod

Rezim nabijania - batéria v kamere sa bude nabijat’ a s kamerou pritom moZzete pracovat
rovnako, ako keby bola pripojena k nabijatke a nie k pocitacu

Ked kameru k niektorému z portov pocitata pripojite prvykrat, bude pocitat obvykle hladat
ovladat pre zodpovedajuce pripojenie. Na stiahnutie aktualizacil operacného systému

sa bude vyzadoval pripojenie na internet. Pockajte, kym sa proces instalacie nedokonc!
Ak sa instalacia nepodarl, vyskusajte pripojenie k inému portu, pripadne pouZite iny kabel
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Citanie karty — Z vupnutej kamery mozete vubrat microSD kartu a viozit ju do
zodpovedajuceho slotu titacky kariet v potitaci. Budete potom moct priamo ¢itat’ subory
z prie¢inkav Lock, Movie, Photo na karte a ukladat s cielom dalsieho spracovania alebo
archivécie v pocitaci.

5. Wi-Fi ovladanie

Kamera maze snimat a prijimat zakladné ovladacie prikazy z mabilného telefonu (Andraid /
iPhone) pomocou bezdrotoveho Wi-Fi pripojenia. Ovladacie prvky kamery budu vuradeng
z ¢innosti, ked aktivujete dialkove ovladanie.

Kveli uspore energie je vo vichodiskavom nastaveni funkcia Wi-Fi zakazana. Zapnutim Wi-Fi
(v menu Settings alebo stlacenim UP) sa aktivuje vusielat kamery, ktorg vycka na pripojenie
externej ovladacej aplikacie, WiFi LED zacne blikat, na displeji sa zabrazl WiFi a po
inicializacii vysielata sprava o mene vusielaca (WiFi-SSID) a spojeni.

Ovladanie prostrednictvom WiFi (s vgchodiskovgmi hodnotami) spustite takto:

1 Do mabilneho telefénu nainstalujte vhodnu aplikaciu z obchodu pre svoj typ telefonu,
napr. X-DV APP (wisdomplus)

2 Zapnite funkciu WiFi kamery a takisto telefénu a spustite aplikaciu XDV.

3 Z dostupnych bezdrétavych sietl vyberte meno zhodné s menom na displeji kamery
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4. Vychodiskoveé heslo Wi-Fi pripojenia je ,1234567890". V mobilnom teleféne zadajte
sprévne heslo a kamera sa pripojf. Po uspesnom nadviazani spojenia zostane
razsvieteny indikator a displej kamery zhasne kvoli Uspore energie.

5. Na mobilnom teleféne sa objavi obraz z kamery a ikony ovladania fotografovania, videa
a stiahnutia fotografii a videi do pamate telefonu.

Poznémka:

Spojenie kamery a mobilného telefonu je dvojbodove, tzn. po pripojeni k mobilnému
telefonu nie je mozné vytvorit spojenie s ingym mobilngm telefénom, kym nezrusite
spojenie s povodnum telefénom. SU podporovaneé telefény so systémom Android 2.3 alebo
vyssim, alebo i0S. Prend3any obraz je proti skutognosti mierne oneskoreny. Dosah Wi-Fi
pripojenia zavisi od okolitého prostredia (kvoli interferencidm a pod.). Na spolahlivy prenos
dat budete potrebovat dostatocne silny signal, sledujte preto indikator signalu

na telefone. Prenos dat moze kolisat, pripadne nebude fungovat vobec a kamera sa
Lnebude dal’ na dialku ovladat, ak bude signal slaby

UPOZORNENIE:

Kamera si stdle pamatd svoje nastavenie uspory energie (Power Save). Ak ste
nastavili napr. interval vypnutia, kamera sa po jeho vyprsani vypne a tym sa
odpoji, podobne ako pri vypréani intervalu necinnosti, od WiFi. Na opatovné
pripojenie po novom zapnuti budete musiet znovu nadviazat WiFi pripojenie.
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6. Dialkové ovladanie
Dialkove ovladanie tvoria dve tlatidla: Fotoaparat a Kamera s dvojicou modrych LED medzi
tlacidlami, ktoré ukazuju vusielanie prikazov.

Tlatidlo Fotoaparat -
- prepne do rezimu PHOTO a zhotovuje fotografie

Tlacidlo Kamera [ |

- drzte stlacené (5 s), aby sa zvolil rezim RECORDER a spustil alebo zastavil zaznam
- kratkum stlatenim sa zapina a vupina zobrazenie.

Poznamka: Zaznam videa sa zastavi, ked zhotovite fotografiu. Ak budete chciet’ pokracovat'
v zdzname videa, musite ho znovu spustit.

(Puznémka: Sparavanie riadiacej jednotky s kamerou je nastavené z vyroby, )
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7. Nastavenie kamery

Kamera maze pracovat' v réznych rezimach a tomu sa musi prispasobit jej nastavenie. Skor
ako zatnete s kamerou pracovat naplno, venujte ¢as spravnemu nastaveniu a vyskusaniu
kamery. Tak sa vyhnete moznému sklamaniu, Ze vysledok prace nesplnil vase otakavania.
Mali by ste zvlast zvazit, ¢i sa kamera bude pocas zdznamu pohybovat alebo nie,

ako dlho bude zaznam trvat, ako bude kamera napajana atd.

Upravte nastavenie opakovanym stlacenim tlacidla Mede a potvrdenim tlacidlom OK vo
volbe Setting (nastavenie, symbol ozubeného kolieska). Medzi kartami nastavenia sa
posuvate stlacenim Mode, medzi poloZzkami nastavenia sa pohybujte pomocou tlacidiel Up

a Down 3 zadanie urobte tlacidlom OK. Vyberte pozadovanu hodnotu polozky menu a stlacte
OK, aby sa uloZila a polozka uzavrela. Rezim nastavenie ukoncite stlacenim OK na karte Exit
(sumbol krizika).

7.. Karta Video

Video Resolution (rozligenie) - uvedené zobrazengm &islom

Vyberte vhodné rozlisenie a rgchlost zaznamu (fps - snimok/s) z ponukanych moznosti podla
otakavanej udalosti. Majte na pamati, Ze pri vyssom rozliseni a rychlosti zaznamu budete
potrebovat dostatocne rychlu pamatovu kartu, ktord stihne zapisoval tok dat. Objem dat

a velkost' suboru s vyssim rozlisenim a rychlostou zaznamu rastie

Recording Sound - zéznam zvuku - sumbol mikrofénu na displeji bude svietit alebo bude
preskrtnuty. Povolte alebo zakazte zdznam zvuku pomocou obrazka.

Time-lapse - ¢asozber — zapmut\c a nastavenie zaznamu pomalych akcil. Pre normalny
zdznam nechajte funkciu vypnuty (Unused/Close), alebo nastavte ¢as (0,5, 1s,2s, 5's,
10's, 30's, 60 s) medzi zhotovenim jednotlivgch snimaok, ktoré budete mact neskér prehrat’
ako video bez zvuku.

14 SK
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mery

Loop Recording - nekoneényg zdznam — symbol kamery s 1/3/5 na displeji. Vyberte plunuly
zdznam (Unused/Close — kym sa nedosiahne limit volnej pamati alebo limit suborového
systemu karty) alebo rozdelenie na jednotlivé subory po 2 min/3 min/5 min. Funkciu delenia
suborov zvolte v pripade pouzitia zdmky suborov (ochrana proti zmazaniu), napr. G-senzar
narazu. Mensie subory su na zamykanie vhodnejsie

Slow Motion - pomaly pohyb - vuberte rezim, symbolom je bezec s rozfazovanym pohybom
na displeji. Vyberte 1080p 60fps alebo 720p 120fps, ak cheete zaznamenat rychlu akciu bez
zvuku. Vhodné na ruchly prechod na pozadovany rezim zaznamu iba stlacenim Mode

7.2. Karta Photo

Photo lution - rozlisenie fotografie — pocet Mpix na displeji v rezime fotoaparat doplneny
0 odhad zostavajucej kapacity karty. Vyberte velkost fotografii z moznosti 16M 4608 x 3456,
12M 4000 x 3000, 8M 3264 x 2448, 5M 2592 x 1936, 2M 1600 x 1200. Vacsie velkosti
znamenaju vatsie subory, ktoré zaplnia pamatovu kartu rychlejsie. Vyssie rozlisenia su
interpolovane.

Timed - Samospust — Unused/3 s/5 s/10 s/20 s (nie je mozné pouzit pre opakovanu
samospust a sekvencne fotografie). Nastavte casovac pre fotografovanie. Nie je mozne
kombinovat so sekvencnym fotografovanim. Symbol stopiek sa objavi na displeji a po stlacent
OK sa spustl odpocet do expozicie fotografie

Auto - fotografie sa zhotovuju automaticky opakovane (automaticku uzavierku nie je mozné
pouzit' s tasovatom opakovania a sekventnou expoziciou). Fotografie s automatickou
uzavierkou sa budu exponovat’ opakovane (Nastavenie Unused, 3s, 10s, 15s, 20s, 30s),

kym ich nezastavite stlatenim OK, pripadne sa zastavia zlyhanim funkcie (vubitd batéria,
chyba pamate, nedostatok pamate atd)
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Drama Shot - Sériové foto — Sumbol série na displeji v reZime fotoaparat. Volte medzi Off,
3/5/10 snimok na jedno stlacenie uzavierky. Vhodné pre rychle akcie. Zapis série snimok
na kartu trva dlhsf ¢as, indikator prevadzky bude blikal pocas trvania operacie. Vuckajte na
dokontenie procesu, indikované neprerusovanym svitom indikatora. Cas zapisu ovpluviiuje
rychlost karty a pocet snimok v serii, rovnako ako velkost snimky (vacsie fotografie sa
ukladaju dlhsie), jemné nastavenie a ostrost (jemnejsie a ostrejsie fotografie sa zapisuju
dlhsie). Nie je mozné kombinovat' s oneskorenym fotografovanim.

7.3. Karta vgberu

Exposure - expozicia - hodnota na displeji. Expoziciu videokamery a fotoaparatu je mozne
predvolit od —3 (svetlejsie prostredie) do +3 (tmavsie prostredie)

White balance - vyvaZzenie bielej - sumbol na displeji v rezime fotoaparat. Odtier fotografif
moZzete zvolit podla previddajuceho sposobu osvetlenia z moznosti Auto (odporucane), Sunny
- slnetno, Cloudy - oblacno, Incandescent Light - Ziarovky, Fluorescent Light - Ziarivky.

Image rotation - otocenie obrazu

Pri zhotovavan! zaznamov s kamerou umiestnenou nad hlavou odporugame tuto funkciu
zapnut. Tym sa ovlddanie a zaznam otocl hore nohami, aby sa kamera dala lepsie ovladat
a vysledkom bol normalne orientovany obraz. Ovlddanie videokamery sa nezmen.

WiFi - je sposob, ako ovladat prevadzku a funkcie videokamery bezdrétovo vrdtane
gtedovama obsahu na displeji aj v pripade, Ze je kamera v nepristupnom mieste (ale blizko)
Dalsie podrobnosti najdete v casti Ovladanie pomocou WiFi
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Frekvencia zdroja svetla

Pouzitie kamery pri umelom osvetleni moze ovpluvnit blikanie svetla frekvenciou siete, ktoreé
vas zrak normalne nezaznamend, no kamera dno. Vyberte 50 Hz/60 Hz podla miestnych
podmienok

LED indikator
Svetlo indikatorov je mozne zapnut' a vypnut, ak vas rusl, napriklad pri vedeni automabilu.
Tato volba nema vpluv na terveny indikator nablfjania.

Auto Screensaver - 3etri¢ displeja

Nastavte interval, po ktoreho uplunuti sa displej vypne: Unused (Close, displej bude zapnu
po cely cas operacie) alebo 105 20 s, 30s. D\spt s3 po nastavenom ¢ase vypne, kamera
pokratuje v predchadzajucej cmos . Displej opat zapnete kratkym stlatenim ktorehokolvek
tlacidla.

Auto Shutdown - automatické vypnutie

Nastavi ¢as, po ktoreho uplynuti sa kamera vupne zo stavu pripravenosti: Unused - nepouzité
(Close) alebo 1 min, 3 min, 5 min. Ak kamera nahrava video, ani po uplynutl nastaveného
intervalu sa nevypne.

Time Watermark - zobrazenie ¢asu
Povoli alebo zakaze zobrazenie datumu a ¢asu priamo v zdzname
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7.4. Karta vseobecné

Jazyk
Vyberte jeden z niekolkych jazykov pouzivatelskeho rozhrania.

Datum - Cas
Nastavte pomocou 3ipok Up a Down, medzi polozkami sa prepina tlacidlom OK.

Format

Tato funkcia umozni farmatoval pamatovu kartu na pouZitie v kamere. Budete vuzvani na
potvrdenie Yes=Enter (potvrdenie) alebo No=Cancel (odmietnutie). Po dokonceni sa kratko
zobrazl sprava pri pritomnosti/vlozeni SD karty, pockajte na fu, nez budete pokratovat.

POZOR! Formatovanie navzdy vumaze cely obsah pamatovej karty!

Poznamka:

Ak vlozite novu alebo nezndmu kartu, mozete dostat’ spradvu oznamujucu, ze

systéem Kkarty alebo jej kapacita su nepouzitelné pre zaznam. Potvrdenie formatovania karty
ma rovnaky efekt ako funkcia v nastaveni zariadenia

Reset to Factory setting (Obnova tovarenského nastavenia)

Vsetky nastavenia sa vratia do tovarenskej konfiguracie. To je uzitotné, ked chcete vratit na
vychodiskovu hodnotu viac parametrov nastavenia. Potvrdte Yes (Potvrdenie) alebo zruste
volbou Cancel
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Firmware version (Verzia firmvéru)
Zobrazl informacie o aktudlne pouzivanom systéme

7.5. Karta Exit
Stlacenim OK ukoncite rezim Nastavenia a mozete prejst do ostatnych rezimov kamery
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8. Technické udaje

LCD displej 2" (320 = 240)

Objektiv Sirokouhly HD objektiv so zorngm uhlom 170°

Video/formaty kodekov MP4/H.264

Rozlisenie zaznamenaného videa 4K (3840 x 2160) 30 fps (sn/s)
2,7K (2688 x 1520) 30 fps (sn/s)
1080P (1920 x 1080) 60 fps (sn/s)
1080P (1920 x 1080) 30 fps (sn/s)
720P (1280 x 720) 120 fps (sn/s)
720P (1280 x 720) 60 fps (sn/s)
720P (1280 x 720) 30 fps (sn/s)

Format fotografif JPEG

Rozlisenie fotografii 16M/12M/8M/5M/2M

Ulozisko microSD, max. 32 GB (vacsinou 64 GB)
Rozhranie USB Micro USB 2.0

Vystup do TV HDMI, tyup D

Pozadovany zdroj napajania SV/TA

Kapacita batérie 900 mAh

Trvanie zéznamu

priblizne 2 hodiny s plne nabitou novou batériou
(a vypnutym displejom)
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Cas nabfjania

priblizne 2 hodiny

Rozmery 84 x 47 x 34 mm
Hmatnost kamery s batériou 130 g
Prevadzkova teplota -10°C-+55°C
Skladovanie -20°C-+/0°C
Vlhkost! 5% -95%
\Vodotesnost do hlbky 30 m

Pozndmka: Technické udaje mozu but aktualizované. Samotny vyrobok je mozné povazovat J

[za standard

Copuright © 2018, Fast CR, a. s
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POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM
Pouzity obalovy materidl odlozte na miesto urcené obcou na ukladanie odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADEN{

Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamena, Ze pouzité

elektricke a elektronické vyrobky nesmu byt pridaneé do bezného komunalneho odpadu. Pre

spravnu likvidaciu, obnovu a recuklaciu odovzdajte tieto vgrobky na urcené zberné miesta
I Alternativne v niektorych krajinach Eurépskej unie alebo v ingch eurdpskych krajindch mozete

vratit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kupe ekvivalentniho nového produktu.

Spravnou likvidaciou tohto produktu pomazete zachovat cenné prirodne zdroje @ napomahate

prevencii potencialnuch negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludske zdravie, o

by mohli byt dosledky nespravnej likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti si vyziadajte od

miestneho uradu alebo najblizsieho zberného miesta

Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mozu byt v sulade s ndrodnymi predpismi

udelené pokuty.

Pre podnikové subjekty v krajina opskej Gnie
Ak cheete likvidoval elektrické a elektronické zariadenia, vyziadajte si potrebné informéacie od
jho predajcu alebo dodavatela

Likvidacia v jindch mimo Eurépskej unie
Tento symbol je platny v Eurapske] unii. Ak cheete tento virobok zlikvidovat, vyziadajte si
potrebné informacie o sprévnom sposobe likvidacie od miestnych tradov alebo od svojho
predajcu

Tento vyrobok je v sulade s poziadavkami smernic EU o elektromagnetickej kompatibilite
C € a elektricke] bezpecnosti

Zmeny v texte, dizajne a technickych 3pecifikaciach sa mézu menit bez predchadzajuceho
upozornenia a vyhradzujeme si pravo na ich zmenu
Adresa vyrobcu: FAST CR, a.s., Cernokostelecka 1621, Ricany, Ceskd republika
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[
SENCOR

SK Zaruéné podmienky
Zarueny list nie je stcastou balenia zariadenia.

Predavajuci poskytuje kupujucemu na vyrobok 24 mesiacov zaruku ad jeha prevzatia kupujucim
Zaruka sa poskytuje dalej za nizsie uvedenych podmienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny
tovar predany spotrebitelovi na bezné domace pouzitie. Prava zo zodpovednosti za chyby
(reklamacie) moze kupujuci uplatnit bud u predavajuceho, u ktorého bol vyrobok zakupeny
aleba v nizsie uvedenom autorizovanom servise. Kupujuci je povinny reklamaciu uplatnit bez
zbutogneho odkladu, aby nedochadzalo ku zharseniu chyby, najneskor véak do konca zarucnej
doby. Kupujuci je povinnyg pri reklamacii spolupracavat pri overenf existencie reklamovanej
chyby. Do reklamacného procesu sa prijima iba kompletny a z dovodu dodrZania hugienickych
predpisav neznetisteny vyrobok. V pripade opravnenej reklamacie sa zarut¢na doba predlzuje
0 dobu od okamziku uplatnenia reklamacie do okamziku prevzatia opraveneho vyrobku
kupujucim, kedy je kupujuci po skoncenf opravy povinny vyrobok prevziat. Kupujuci je povinnyg
preukazat svoje prava reklamavat (doklad o zakupeni vgrobku, zarucny List, doklad o uvedenf
vyrobku do prevadzky)

Zaruka sa nevztahuje na:
chyby, na ktoreé boli poskytnuté zlavy;
opatrebenia a poskadenia vzniknuté beznym uzivanim vurobku;
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poskodenie vyrobku v dosledku neodbornej ¢i nespravnej instaldcie, pouzitie vyrobku
v rozpore s navodom na pouzitie s platngmi pravnymi predpismi a vdeobecne znamymi
a abvyklymi sposobmi pouzivania, v dosledku pouzitia vyrobku za ingm ucelom, nez na
ktorg je urceny;

poskodenie vyrobku v dosledku zanedbanej alebo nespravnej udrzby;

poskadenie vyrobku spasobené jeho znecistenim, nehodou a zasahom vyssej moci (Zivelna
udalost, poziar, vniknutie vody);

chyby funkenosti  vyrobku sposobené nevhodnou  kvalitou  signdlu,  rusivgm
elektromagnetickym polom a pod.;

mechanicke poskodenie vyrobku (napr. zlomenie gombika, pad);

poskadenie sposobené pouzitim nevhodnych médil, naplni, spotrebnéha materialu (batérie)
alebo nevhodnymi prevadzkovymi podmienkami (napr. vysoke teploty v okoli, vysoka
vlhkost prostredia, otrasy);

poskodenie, upravu alebo iny zasah do vyrobku sposobeny neoprdvnenou alebo
neautorizovanou osobou (servisom) pripady, ked kupujuci pri reklamacii nepreukaze
opravnenost svojich prav (kedy a kde reklamovany vgrobok zakupil);

pripady, ked sa udaje v predlozenych dokladoch lisia od udajov uvedenych na vyrobku;
pripady, ked reklamovany vyrobok sa nestotozfuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujuci preukazuje svoje prava reklamoval’ (napr. poskodenie vyrobného cisla
alebo zaruenej plomby pristroja, prepisované udaje v dokladoch)

Gestor servisu na SK:
FAST PLUS, Na Pantoch 18, 83106 Bratislava; tel: 02 49 1058 53-54
Viac informacii najdete na www.sencor.sk.
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Product image / Obrazek produktu / Obrazok produktu / A kamera részei /
Zdjecie produktu EN
Micro USB port
Microphane
TTF card older
HDMI-D port
Wifi indicator light
OK key
Charging indicator light
Work indicator light
Upper key
. Down key
Display screen
Loudspeaker
. Power/Mode keu/Menu key
. Camera lens
. Battery caver
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cz SK HU

1. Port mikro USB 1. Port mikroUSB 1. Micro USB port

2. Mikrofon 2. Mikrofén 2. Mikrofon

3. Drzak TTF karty 3. Drziak TTF karty 3. TTF-kértya tartd

4. Port HDMI-D 4. Port HDMI-D 4. HDMI-D port

5. Indikator WiFi 5. Indikator WiFi 5. WiFi kijelzo

6. Tlatitko OK 6. Tlacidlo OK 6. OK gomb

7. Indikator nabijeni 7. Indikator nabijania 7. Toltéskijelzd

8. Indikator provozu 8. Indikator prevadzky 8. Mukodesjelzd

9. Tlatitko Upper (Nahoru) 9. Tlacidlo Upper (Hore) 9. Upper (Fel) gomb

10. Tlacitko Down (Dold) 10. Tlacidlo Down (Dole) 10. DOWN (Le) gomb

11. Obrazovka displeje 11. Obrazaovka displeja 1. A kijelz6 képernytje

12. Reproduktor 12. Reproduktor 12. Hangszord

13. Tlatitko Power/Mode 13. Tlatidlo Power/Mode 13. Power/Mode (Tapellatas/
(Napajeni/Rezim)/ (Napajanie/Rezim)/Tlacidlo Uzemmaod) gomb/Menu
Tlactitko Menu Menu gomb

14. Objektiv fotoaparatu 14. Objektiv fotoaparatu 14. A fenykepezdgep lencséje

15. Kryt baterif 15. Kryt baterif 15. Elemtarto rekesz fedele

PL

1. Port mikro USB 9. Przycisk Upper (Do géry)

2. Mikrofon 10. Przycisk Down (W dat)

3. Uchwyt karty TTF 11, Ekran wyswietlacza

4. Port HDMI-D 12. Gtosnik

5. Wskaznik WiFi 13. Przycisk Power/Mode (Zasilanie/Tryb) / Przycisk Menu

6. Przycisk OK 14. Obiektuw aparatu fotograficznego

7. Wskaznik tadowania 15. Ostona baterii

8. Wskaznik pracy
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Standard Devices/Standardni zafizeni/ Standardné zariadenie/ Alapfelszerelés/
Urzadzenie standardowe

Watch band

Adapter Retainer Remo

Adapter Pridrzavat Dalkovy ovladat Reminek na hodinky

Adapter Pridrziavac Dialkovy ovladat Remienok na hodinky

Adapter Tartg Diatkovy ovlddac Oraszlj
Przejsciowka Uchwuyt Tavirdnyitd Pasek do zegarka

Pilot zdalnego sterowania

©= - S e

Support (short) Screw (short) Adapter support (short) Battery
Podpéra (kratka) Sroub (kratky) Padpéra adaptéru (kratka) Baterie
Podpera (kratka) Skrutka (kratka) Podpera adaptéra (kratka) Batéria
Tamasz (rovid) Csavar (rovid) Adaptertdmasz (rovid) Akkumulator
Podporka (krotka) Sruba (krotka) Padptrka przejsciowki Bateria
(krotka)
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Support (long)
Podpeéra (dlouha)
Podpera (dlha)
Tamasz (hosszu)
Podporka (dtuga)

+

Screw (long)
Sroub (dlouhy)
Skrutka (dlha)
Csavar (hosszu)
Sruba (dtuga)

Adapter support (long)
Podpéra adaptéru
(dlouhad)
Podpera adaptéra
(dha)
Adaptertdmasz
(hosszv)
Podporka przejsciowki
(dtuga)

@ 2 - 5

Curved base rubber
Pryz prohnuté
zakladny
Guma prehnutej
zakladne
A hajlitott alapzat
qumija
Guma wygietego
karpusu

Support
Podpéra
Podpera
Tamaszték
Podporka

Curved base
Prohnuta zakladna
Prehnuts zakladia

Hajlitott alap

Wuygiety korpus

Optional Fittings
Volitelné dopliiky
doplnky

Drzék na kolo (volitelny)
Drziak na bi (volitetny)
Tarto
(valaszthato)
Uchwyt na rower
(opcjonalnie)

r (optional)
(volitelna)
USB nabijack (na)
USB toltg (va
tadowarl

(opcjonalnie)
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Flat base rubber Support

Flat base
Pryz rovné zakladny Podpéra Rovna zakladna
Guma rovnej z&kladne Podpera Rovna zakladna
A sima alapzat gumija Tamaszték Sima talapzat
Guma ptaskiego korpusu Podpérka

Ptaski korpus

Frequent Matching of Fittings/ Casté spojovani dopliiké/ Casté spajanie
doplnkov/ A kiegészitok gyakori csatlakoztatasa/ Czeste taczenie dodatkéw

Mode/Rezim/Rezim/Mad/Tryb 1:

4 -

- i =

Adapter Screw
Adaptér Sroub
Adaptér Skrutka
Adapter Csavar
Przejscidwka Uchwuyt Sruba
29
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Mode/Rezim/Rezim/Mod/Tryb 2:

+”t‘+l+i

Adapter Adapter suppport (short) Retainer Screw
Adapter or adapter support (long) Pridrzovac Sroub
Adapter a adaptéru (krdtka) nebo Pridrziavac Skrutka

adaptéru (dlouha) Tarto Csavar
3 (krtka) alebo Uchwut Sruba

Adapter
Przejsciowka

sz (rtvid) vagy

adaptertdmasz (hosszu)
Podpdrka przejsciowki (krotka)

lub podporka przejsciowki (dtuga)

L o
. il
-

9
Application scenario
Moznost pouziti
Moznost pouzitia
Hasznalati lehetdseg
Mozliwosci wykorzystania
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Mode/Rezim/Rezim/Mod/Tryb 3:

+ ofm + } =

Adapter Curved base Screw
Adapter Prohnutd zakladna Sroub
Adaptér Prehnuta zakladna Skrutka
Adapter Hajlitott alap Csavar
Przejsciowka Wuygiety korpus Sruba

Made/Rezim/Rezim/Maéd/Tryb 4:

R 1

Adapter Adapter support (short) Curved base
Adapter r adapter support (long) Prohnutd zakladna
Adapter Podpéra adaptéru (kratka) Prehnuta zakladna
Adapter nebo podpéra adaptéru (dlouhad) Hajlitott alap
Przejsciowka Podpera ada Wuygiety korpus
alebo podpera

Adantertam
adaptertam.
Podporka przej$:
lub podporka prz

vki (krotka)
/ki (dtuga)
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Application scenario
Moznost pouziti
Moznost pouzitia
Hasznalali lehetdség

Mozliwosci wykorzystania

Mode/Rezim/Rezim/Mod/Tryb 5:

+L+i=

Adapter Flat base Screw
Adapter Rovné zakladna Sroub
Adapter Rovna zakladna Skrutka
Adapter Sima talapzat Csavar
Przejsciowka Ptaski korpus Sruba
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Mode/Rezim/Rezim/Maod/Tryb 6:

P o we o Gt -

Adapter Adapter support (short) or adapter Flat base
Adapter support (long) Rovna zakladna
Adapter Podpéra adaptéru (kratka) nebo Rovna zakladna
Adapter podpeéra adaptéru (dlouha) Sima talapzat
Przejsciowka Podpera adaptéra (kratka) alebo Ptaski korpus

podpera adaptéra (dlha)
Adaptertdmasz (r6vid) vagy
adaptertamasz (hosszt)
Podparka przejsciowki (krotka) lub
podporka przejéciowki (dtuga)

Application scenario
Moznost pouziti
Moznost pouzitia

Hasznalati lehetdseg

Mozliwosci wykorzystania
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Mode/Rezim/Rezim/Maod/Tryb 7:

Adapter Bicucle support
Adapter Drzak na kolo
Adapter Drziak na bicykel

Tarto kerekparra
Uchwuyt na rower

Mode/Rezim/Rezim/Mod/Tryb 8:

R s o |

Adapter Bicycle support adapter support (short) or adapter

Adaptér Drzak na kolo support (lang)

Adaptér Drziak na bicykel podpéra adaptéru (kratkd) nebo

Adapter Tartd kerékparra podpéra adaptéru (dlouha)
Przejsciowka Uchwut na podpera adaptéra (kratka) alebo

podpera adaptéra (dlha)
adaptertamasz (rovid) vagy
adaptertamasz (hosszt)
podporka przejsciowki (krotka) ub
podporka przejsciowki (dtuga)

rower
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Mode/Rezim/Rezim/Maod/Tryb 9:

#+h:+”+"

Adapter Bicukle support Adapter support (short) Adapter support
Adapter Drzak na kolo Podpéra adaptéru (kratka) (long)
Adapter Drziak na bicykel Podpera adaptéra (kratka) Podpéra adapteéru
Adapter Tarto kerékparra Adaptertdmasz (rovid) (dlouhad)
Przejsciowka Uchwuyt na rower Podpdrka przejscidwki Podpera adaptéra
(krotka) (dlha)
Adaptertdmasz
(hosszu)
Podpérka

przejsciowki (dtuga)

Application scenario
Moznost pouzitl
Moznost pouzitia

Hasznalati lehettseg

Mozliwosci wykorzystania
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